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중요 안전 지침
•	 분해하지 마십시오 .
•	 어린이의 손이 닿지 않는 곳에 보관하십시오. 이 제품에는 질식 위험이 있는 작은 부품이 포함되어 있습니다.
•	 직사광선 , 화기 등 과도한 열에 제품을 노출시키지 마십시오 .
•	 온도가 너무 높거나 너무 낮은 곳에서는 이 제품을 사용하지 마십시오 . 또한 직사광선과 같은 강한 햇빛

이나 너무 습한 환경에 기기를 노출시켜서는 안 됩니다 .
•	 충전할 때 충전 포트에 액체 , 땀 또는 물기 등이 없는지 확인하십시오 .
•	 사용 설명서에서 이어폰의 방수 등급을 확인하고 해당 지침을 따르십시오 .

￮ IPX4: 이어폰에 물이 떨어지거나 튀지 않도록 하십시오 .
￮ IPX4, IPX5, IPX6: 이어폰을 물에 담그지 마십시오 .

청각 안전

•	 청각 손상을 방지하려면 높은 볼륨으로 장시간 듣지 마십시오 .
•	 주변 소리가 들리지 않을 정도로 볼륨을 높이지 마십시오 .
•	 운전 중에는 이어폰을 사용하지 마십시오 .
•	 위험할 수 있는 상황에서는 주의하거나 잠시 사용을 중단해야 합니다 .

이 제품은 심장 박동기 , 이식형 제세동기 (ICD) 및 기타 이식 장치에 간섭을 일으킬 수 있는 더 
강한 영구 자기장을 생성합니다 . 자석이 포함된 제품 구성 요소 ( 이어버드 및 충전 케이스 ) 와 
심장 박동기 , 이식형 제세동기 또는 기타 이식 장치 사이에는 항상 최소 3.94 인치 /10cm 의 
거리를 유지하십시오 .

重要安全说明
•	 请勿拆卸。
•	 请放在儿童接触不到的地方。本产品含有可能导致窒息危险的小部件。
•	 电池不应暴露在过热环境中，如阳光、火等。
•	 请勿在温度过高或过低的环境下使用本产品，切勿将本产品暴露在强烈的阳光或非常潮湿的环境中。
•	 请确保充电端口在充电时没有附着液体、汗水或水。
•	 请参阅您的用户手册了解耳机的防水等级，并按照相应说明操作。

￮ 对于 IPX4：不要将耳机暴露在滴水或溅水环境中。
￮ 对于 IPX4、IPX5 和 IPX6：不要将耳机浸入水中。

Maximal uteffekt för Bluetooth: 9dBm
Använd frekvensområde för Bluetooth: 2,4 G-band (2,402GHz–2,480GHz)

安全にご使用いただくために
•	 本製品に強い衝撃を与えないでください。
•	 危険ですので本製品を分解しないでください。
•	 雷が鳴り始めたら屋外で使用しないでください。
•	 本製品を火の中に投入しないでください。
•	 お子様の手の届かないところで保管してください。本製品や小さな部品を誤飲すると窒息する恐れ
があります。

•	 温度が極端に低い、または高い環境で本製品を使用しないでください。
•	 本製品を保管する場合は -10℃～ 35℃の範囲で保管してください。
•	 直射日光および湿度の高い場所を避けて保管してください。
•	 付属のケーブルを使って充電してください。
•	 製品本体またはUSBポートに水気が付着している場合は、完全に乾かしてから充電してください。
また、ホコリが付着している場合は完全に取り除いてください。

•	 お手入れの際は、柔らかく乾いた布で拭いてください。有機溶剤、洗剤、アルコールなどは使用し
ないでください。

•	 金属、プラスチック、シリコン、ゴムなどに敏感なアレルギー体質の方は、本製品を使用する前に
医師に相談してください。

•	 耳や聴力に疾患をお持ちの方は、本製品を使用する前にかかりつけの医師に相談してください。
•	 本製品の使用により体調に異変を感じた場合は、直ちに本製品の使用を停止し、医師に相談し
てください。

再生時の注意事項

•	 聴覚障害を避けるため、長時間、大きな音量で聴かないでください。
•	 運転中に本製品を使用しないでください。
•	 周囲の音が聞こえないと危険な場所では、本製品を使用しないでください。

本製品から発生する電磁波が、ペースメーカーや植込み型除細動器（ICD）などの医療
機器の動作に影響を及ぼす可能性があります。磁石を含む製品本体および充電ケース
と、医療機器との間には必ず安全な距離を保ってください。また身体に異常を感じた場
合は直ちに使用を中断し、専門医の診察を受けてください。




